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Vysokonapat'ové spinacie a riadiace zariadenia

ST N Cast’ 1: Spoloéné $pecifikacie pre spinacie
a riadiace zariadenia na striedavy prud

STN
EN 62271-1

354220

High-voltage switchgear and controlgear
Part 1: Common specifications for alternating current switchgear and controlgear

Appareillage a haute tension
Partie 1: Spécifications communes pour appareillage a courant alternatif

Hochspannungs-Schaltgerate und -Schaltanlagen
Teil 1: Gemeinsame Bestimmungen fiir Wechselstrom-Schaltgerate und -Schaltanlagen

Tato norma je slovenskou verziou europskej normy EN 62271-1: 2017.
Preklad zabezpedil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skusobnictvo SR.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 62271-1: 2017.

It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajiucich noriem

idt IEC 62271-1: 2017

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN 62271-1 zo septembra 2018, ktora od 1. septembra 2018

nahradila STN EN 62271-1 z oktdbra 2009 v celom rozsahu.

STN EN 62271-1 z oktobra 2009 sa mbze subezne s touto normou pouzivat do 16. 8. 2020.

127741
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Slovenska technicka norma a technicka normaliza¢na informacia je chranena zakonom ¢&. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii

v zneni zakona ¢. 215/2019 Z. z.
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z IEC, © 2017 IEC, ref. €.

IEC 62271-1: 2017 E.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich €asti, su vtomto dokumente normativnymi odkazmi a su ne-
vyhnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych

odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikaciami, &o je indikované ozna&enim (mod),

pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zrusenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

Prehlad normativnych referenénych dokumentov:

Medzinarodna norma Europska norma STN Triediaci znak
IEC 60038: 2009 mod EN 60038: 2011 STN EN 60038: 2012 330120
IEC 60050-131: 2002 - - -
IEC 60050-151: 2001 - - -
IEC 60050-192: 2015 - - -
IEC 60050-351 - STN IEC 60050-351 33 0050
+ Al: 2000
IEC 60050-441: 1984 - STN IEC 60050-441: 1999 330050
IEC 60050-551 - - -
IEC 60050-581: 2008 - - -
IEC 60050-601 - STN 33 0050-601 330050
IEC 60050-605 - STN 33 0050-605 330050
IEC 60050-614: 2016 - - -
IEC 60050-811 - STN IEC 60050-811 33 0050
IEC 60050-826: 2004 - STN 33 2000-2: 2004 33 2000
IEC 60060-1: 2010 EN 60060-1: 2010 STN EN 60060-1: 2011 34 5640
IEC 60068-2-1: 2007 EN 60068-2-1: 2007 STN EN 60068-2-1: 2007 34 5791
IEC 60068-2-2: 2007 EN 60068-2-2: 2007 STN EN 60068-2-2: 2008 34 5791
IEC 60068-2-30: 2005 EN 60068-2-30: 2005 |STN EN 60068-2-30: 2006 34 5791
IEC 60071-1: 2006 EN 60071-1: 2006 STN EN 60071-1: 2007 330400
+ Al: 2010 + Al: 2010 + Al: 2010
IEC 60071-2: 1996 EN 60071-2: 1997 STN EN 60071-2: 2000 33 0400
IEC 60085: 2007 EN 60085: 2008 STN EN 60085: 2008 330250
IEC 60255-21-1: 1988 EN 60255-21-1: 1995 |STN EN 60255-21-1: 2001 353410
IEC 60270 EN 60270 STN EN 60270 34 5641
IEC 60296 EN 60296 STN EN 60296 34 6733
IEC 60376 EN 60376 STN EN 60376 346728
IEC 60480 EN 60480 STN EN 60480 34 6727

(pokraCovanie)
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Medzinarodna norma Eurépska norma STN Triediaci znak
IEC 60507 EN 60507 STN EN 60507 34 8031
IEC 60512-2-2 EN 60512-2-2 STN EN 60512-2-2 35 4055
IEC 60529: 1989 EN 60529: 1991 STN EN 60529: 1993 330330

+ Cor. May. 1993

IEC 60529/AMD 1: 1999 EN 60529/A1: 2000 STN EN 60529/A1: 2002 330330
IEC 60529/AMD 2: 2013 EN 60529/A2: 2013 STN EN 60529/A2: 2016 330330
IEC 61000-4-4 EN 61000-4-4 STN EN 61000-4-4 333432
IEC 61000-4-11 EN 61000-4-11 STN EN 61000-4-11 333432
IEC 61000-4-17 EN 61000-4-17 STN EN 61000-4-17 333432
IEC 61000-4-18 EN 61000-4-18 STN EN 61000-4-18 333432
IEC 61000-4-29 EN 61000-4-29 STN EN 61000-4-29 333432
IEC 61000-6-2 EN 61000-6-2 STN EN 61000-6-2 333432
IEC 61000-6-5 EN 61000-6-5 STN EN 61000-6-5 333432
IEC 61180 EN 61180 STN EN 61180 34 5650
IEC 61810-7: 2006 EN 61810-7: 2006 STN EN 61810-7: 2006 353411
IEC 62262: 2002 EN 62262: 2002 STN EN 62262: 2001 330330
IEC 62271-4 EN 62271-4 STN EN 62271-4 354220
IEC/TS 60815-1: 2008 - - -

IEC/TS 60815-2: 2008 - - -

IEC/TS 60815-3: 2008 - - -

CISPR 11: 2015 mod EN 55011: 2016 STN EN 55011: 2016 334211
CISPR/TR 18-2 - - -

Nazvy citovanych noriem prevzatych do STN:

STN EN 60038 Normalizované napatia CENELEC
STN IEC 60050-351 Medzinarodny elektrotechnicky slovnik. Cast 351: Automatické riadenie
STN IEC 60050-441 Medzinarodny elektrotechnicky slovnik. Kapitola 441: Spinacie a riadiace zariadenia

a poistky

STN 33 0050-601 Medzinarodny elektrotechnicky slovnik. Kapitola 601: Vyroba, prenos a rozvod elek-

trickej energie. VSeobecne

STN 33 0050-605 Medzinarodny elektrotechnicky slovnik. Kapitola 605: Vyroba, prenos a rozvod elek-
trickej energie. Elektrické stanice

STN IEC 60050-811 Medzinarodny elektrotechnicky slovnik. Kapitola 811: Elektricka trakcia
STN 33 2000-2 Medzinarodny elektrotechnicky slovnik. Kapitola 826: Elektrické inStalacie budov
STN IEC 60060-1 Technika skusok vysokym napéatim. Cast 1: VSeobecné definicie a sku$obné po-

Ziadavky na skusky

STN EN 60068-2-1 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-1: Skusky. Skuska A: Chlad
STN EN 60068-2-2 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-2: Skusky. Skuska B: Suché teplo
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STN EN 60068-2-30 Skusanie vplyvu prostredia. Cast 2-30: Skusky. Skuska Db: VIhké teplo, cyklické
(cyklus 12 h+12 h)

STN EN 60071-1 Koordinacia izolacie. Cast 1: Definicie, zasady a pravidla
STN EN 60071-2 Koordinacia izolacie. Cast 2: Pokyny na pouZivanie
STN EN 60085 Elektricka izolacia. Tepelna klasifikacia a oznacovanie

STN EN 60255-21-1 Elektrické relé. Cast 21: Vibraéné skisky uderom a narazom a seizmické skusky
meracich relé a ochrannych zariadeni. Oddiel 1: Vibraéné skusky (sinusové)

STN EN 60270 Technika skusok vysokym napatim. Meranie iastoénych vybojov

STN EN 60296 Kvapaliny na elektrotechnické aplikacie. Nepouzité mineralne izolatné oleje pre
transformatory a spinace

STN EN 60376 Specifikacia stupfa technickej Cistoty hexafluoridu siry (SF6)) pouzivaného v elektro-
nickych zariadeniach

STN EN 60480 Smernice na skusanie a upravu hexafluéru siry odobratého z elektrickych zariadeni
a Specifikacia na jeho opatovné pouzivanie

STN EN 60507 Skusky vysokonapatovych izolatorov na striedavé napatie pri umelom znedisteni

STN EN 60512-2-2 Konektory pre elektronické zariadenia. Skisky a merania. Cast 2: Elektrické spojenie
a skusky prechodového odporu. Skuska 2b: Prechodovy odpor. Specifikovana skuska prudovou metdédou

STN EN 60529 Stupne ochrany krytom (krytie — IP kod)

STN EN 61000-4-4 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-4: Metédy skusania a merania.
Skuska odolnosti proti rychlym elektrickym prechodnym javom/skupinam javov

STN EN 61000-4-11 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-11: Metédy skusania a merania.
Skusky odolnosti proti kratkodobym poklesom napétia, kratkym preruSeniam a kolisaniam napatia

STN EN 61000-4-17 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-17: Metédy skusania a merania.
Skuska odolnosti proti zvineniu na vstupnom porte pre jednosmerné napdjanie

STN EN 61000-4-18 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-18: Metdédy skusania a merania.
Skuska odolnosti proti timenym oscilaéhym vinam

STN EN 61000-4-29 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4-29: Metdédy skusania a merania.
Kratkodobé poklesy napatia, kratke preruSenia a kolisania napatia na vstupoch jednosmerného
napajania. Skusky odolnosti

STN EN 61000-6-2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 6-2: VSeobecné normy. Odolnost —
priemyselné prostredia

STN EN 61000-6-5 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 6-5: VSeobecné normy. Odolnost
zariadeni pouzivanych v prostredi elektrarni a elektrickych stanic

STN EN 61180 Technika skuSok vysokym napatim pre zariadenia nizkeho napatia. Definicie, poziadavky
na skusky a postupy, skusobné zariadenia

STN EN 61810-7 Elektromechanické elementarne relé. Cast 7: Skiobné a meracie postupy
STN EN 62262 Stupne ochrany elektrickych zariadeni proti vonkajSim mechanickym narazom krytmi (kéd IK)

STN EN 62271-4 Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia. Cast 4: Postupy pri manipulécii s he-
xafluoridom siry (SFyg)

STN EN 55011 Priemyselné, vedecké a zdravotnicke zariadenia. Charakteristiky vysokofrekven&ného
ruSenia. Medze a metédy merania
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Suvisiace pravne predpisy

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU z 26. februara 2014 (OJ L 96 z 29. marca 2014)
0 harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov vztahujiucich sa na elektromagneticki kompatibilitu
(prepracované znenie);

nariadenie vlady SR &. 127/2016 Z. z. o elektromagnetickej kompatibilite.

Vypracovanie normy

Spracovatel: Marcel Catlo§, Krompachy
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EUROPSKA NORMA EN 62271-1
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Oktober 2017

ICS 29.130.10; 29.130.99 Nahradza EN 62271-1: 2008

Vysokonapat'ové spinacie a riadiace zariadenia
Cast’ 1: Spoloéné $pecifikacie pre spinacie
a riadiace zariadenia na striedavy prud
(IEC 62271-1: 2017)

High-voltage switchgear and controlgear
Part 1: Common specifications for alternating
current switchgear and controlgear
(IEC 62271-1: 2017)

Appareillage a haute tension Hochspannungs-Schaltgerate und -Schaltanlagen
Partie 1: Spécifications communes pour Teil 1: Gemeinsame Bestimmungen fir
appareillage a courant alternatif Wechselstrom-Schaltgerate und -Schaltanlagen
(IEC 62271-1: 2017) (IEC 62271-1: 2017)

Tuto eurépsku normu schvalil CENELEC 16. 8. 2017. Clenovia CENELEC su povinni plnit vnatorné pred-
pisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za ktorych sa tejto eurépskej norme bez akychkol-
vek zmien priznava postavenie narodnej normy.

Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poZia-
danie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CENELEC.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, franciuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastnu zodpovednost vydal ¢len CENELEC v preklade do narodné-
ho jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako
maju oficialne verzie.

Clenmi CENELEC su narodné elektrotechnické komitéty Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej re-
publiky Maceddnsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chor-
vatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portu-
galska, Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska,
Svajéiarska, Svédska, Talianska a Turecka.

CENELEC

Eurdpsky vybor pre normalizaciu v elektrotechnike
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee flr Elektrotechnische Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2017 CENELEC  VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. 62271-1: 2017 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CENELEC.
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Eurépsky predhovor

Text dokumentu 17/1033/FDIS, buduceho druhého vydania IEC 62271-1, vypracovany technickou komi-
siou IEC/TC 17, Vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia, bol predlozeny na paralelné hlasovanie
IEC-CENELEC a CENELEC ho schvalil ako EN 62271-1: 2017.

Urcili sa nasledujuce terminy:

— posledny termin, do ktorého sa musi dokument prevziat na narodnej
urovni vydanim identickej narodnej normy alebo oznamenim (dop) 16. 05. 2018

— posledny termin, do ktorého sa musia zruSit narodné normy, ktoré su

v rozpore s dokumentom

Tento dokument nahradza EN 62271-1: 2008.

(dow) 16. 8. 2020

Upozorniuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC [a/alebo CEN] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek ani vSetkych takychto patento-

vych prav.

Oznamenie o schvaleni

Text medzinarodnej normy IEC 62271-1: 2017 schvalil CENELEC ako eurépsku normu bez akychkolvek

modifikacii.

V oficidlnej verzii literatury sa k uvedenym normam doplnili tieto poznamky:

IEC 60447

IEC 60721-2-4

IEC 60721-2-2

IEC 60721-3-3

IEC 60721-3-4

IEC 60664-1
IEC/TS 62271-304
IEC 62271-207

IEC 60721-1

IEC 60721-2 (subor)
IEC 60721-3 (subor)
IEC 61936-1:2010
IEC 61936-1: 2010/AMD1: 2014
IEC 61850 (subor)
IEC 62271-3

IEC 60073

IEC 60695-3 (subor)
IEC 60695-7 (subor)
IEC 60068-2-17: 1994
CISPR 16-1 (subor)
IEC 60909-0

IEC 60228

IEC 60445

YV etape navrhu.

POZNAMKA
POZNAMKA

POZNAMKA.

POZNAMKA.

POZNAMKA
POZNAMKA

POZNAMKA.
POZNAMKA.

POZNAMKA
POZNAMKA

POZNAMKA.
POZNAMKA.

POZNAMKA
POZNAMKA

POZNAMKA.

POZNAMKA.

POZNAMKA
POZNAMKA

POZNAMKA.
POZNAMKA.

POZNAMKA
POZNAMKA
POZNAMKA

. —Harmonizovana ako EN 60447.

. — Harmonizovana ako prEN 60721-2-4".

— Harmonizovana ako EN 60721-2-2.

— Harmonizovana ako EN 60721-3-3.

. —Harmonizovana ako EN 60721-3-4.

. —Harmonizovana ako EN 60664-1.

— Harmonizovana ako CLC/TS 62271-304.
— Harmonizovana ako EN 62271-207.

. —Harmonizovana ako EN 60721-1.

. —Harmonizovana ako EN 60721-2 (stbor).
— Harmonizovana ako EN 60721-3 (subor).
— Harmonizovana ako EN 61936-1: 2010.

. —Harmonizovana ako EN 61936-1: 2010/A1: 2014.
. — Harmonizovana ako EN 61850 (subor).
— Harmonizovana ako EN 62271-3.

— Harmonizovana ako EN 60073.

. —Harmonizovana ako EN 60695-3 (stbor).
. — Harmonizovana ako EN 60695-7 (stbor).
— Harmonizovana ako EN 60068-2-17:1994.
— Harmonizovana ako EN 55016-1 (subor).
. —Harmonizovana ako EN 60909-0.

. —Harmonizovana ako EN 60228.

. — Harmonizovana ako EN 60445.
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IEC 60947-7-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60947-7-1.
IEC 60947-7-2 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60947-7-2.
IEC 61810 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 61810 (subor).
IEC 61810-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 61810-1.

IEC 61810-2 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 61810-2.

IEC 60947-4-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60947-4-1.
IEC 60947-2 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60947-2.

IEC 60947-4-2 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60947-4-2.
IEC 60947-3 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60947-3.

IEC 60947-5-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60947-5-1.
IEC 60730-2-13 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60730-2-13.
IEC 60669-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60669-1.

IEC 60730-2-9 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60730-2-9.
IEC 61020-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 61020-1.

IEC 60269-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60269-1.

IEC 60269-2 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60269-2.

IEC 60034-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60034-1.

IEC 60051-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60051-1.

IEC 60051-2 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60051-2.

IEC 60051-4 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60051-4.

IEC 60051-5 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60051-5.

IEC 60309-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60309-1.

IEC 60309-2 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60309-2.

IEC 60130 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60130 (subor).
IEC 62326-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 62326-1.

IEC 60393-1 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60393-1.

IEC 60081 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60081.

IEC 60064 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60064.

IEC 60059 POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60059.

IEC 60068-2 (subor) POZNAMKA. — Harmonizovana ako EN 60068-2 (stbor).
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1 Rozsah pouzitia

Tato Cast IEC 62271 plati na spinacie a riadiace zariadenia na striedavy prid uréené na vnutorné
a vonkajsie instalovanie a na pouzivanie pri prevadzkovych frekvenciach do 60 Hz vratane a s menovity-
mi napatiami prevySujucimi 1 000 V.

Tento dokument plati pre vSetky vysokonapatové spinacie a riadiace zariadenia, ak sa inak nespecifikuje
v prislusnych normach IEC pre osobitné typy spinacich a riadiacich zariadeni.

POZNAMKA. — V tomto dokumente sa terminom vysoké napétie oznaduje menovité napétie nad 1 000 V. Termin stredné
napatie? sa véak beZne pouziva pre distribuéné siete s napatiami prevySujucimi 1 kV a vo vSeobecnosti plati do 52 kV vra-
tane.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su ne-
vyhnutné pri jeho pouZzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

IEC 60038: 2009 IEC standard voltages
IEC 60050 131: 2002 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 131: Circuit theory

IEC 60050-151: 2001 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 151: Electrical and magnetic
devices

IEC 60050-192: 2015 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 192: Dependability
IEC 60050-351 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 351: Control technology

IEC 60050-441: 1984 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 441: Switchgear, controlgear
and fuses

IEC 60050-441: 1984/AMD1: 2000
IEC 60050-551 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 551: Power electronics

IEC 60050-581: 2008 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 581: Electromechanical
components for electronic equipment

IEC 60050-601 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 601: Generation, transmission
and distribution of electricity — General

IEC 60050-605, International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 605: Generation, transmission
and distribution of electricity — Substations

IEC 60050-614: 2016 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 614: Generation, trans-
mission and distribution of electricity — Operation

IEC 60050-811 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 811: Electric traction

IEC 60050-826: 2004 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Part 826: Electrical installations
IEC 60060-1: 2010 High-voltage test techniques — Part 1: General definitions and test requirements
IEC 60068-2-1: 2007 Environmental testing — Part 2-1: Tests — Test A: Cold

IEC 60068-2-2: 2007 Environmental testing — Part 2-2: Tests — Test B: Dry heat

IEC 60068-2-30: 2005 Environmental testing — Part 2-30: Tests — Test Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h
cycle)

IEC 60071-1: 2006 Insulation co-ordination — Part 1: Definitions, principles and rules
IEC 60071-1: 2006/AMD1: 2010
IEC 60071-2: 1996 Insulation co-ordination — Part 2: Application guide

2 NARODNA POZNAMKA. — V terminoldgii pouzivanej na Slovensku sa namiesto terminu stredné napétie pouzivaju terminy vyso-
ké napatie a velmi vysoké napatie.
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IEC 60085: 2007 Electrical insulation — Thermal evaluation and designation

IEC 60255-21-1: 1988 Electrical relays — Part 21: Vibration, shock, bump and seismic tests on measuring
relays and protection equipment — Section One: Vibration tests (sinusoidal)

IEC 60270 High-voltage test techniques — Partial discharge measurements

IEC 60296 Fluids for electrotechnical applications — Unused mineral insulating oils for transformers and
switchgear

IEC 60376 Specification of technical grade sulphur hexafluoride (SFg) for use in electrical equipment

IEC 60480 Guidelines for the checking and treatment of sulphur hexafluoride (SF;) taken from electrical
equipment and specification for its re-use

IEC 60507 Artificial pollution tests on high-voltage ceramic and glass insulators to be used on a.c.
systems

IEC 60512-2-2 Connectors for electronic equipment — Tests and measurements — Part 2-2: Electrical
continuity and contact resistance tests — Test 2b: Contact resistance — Specified test current method

IEC 60529: 1989 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)
IEC 60529: 1989/AMD1: 1999
IEC 60529: 1989/AMD2: 2013

IEC TS 60815-1: 2008 Selection and dimensioning of high-voltage insulators intended for use in polluted
conditions — Part 1: Definitions, information and general principles

IEC TS 60815-2: 2008 Selection and dimensioning of high-voltage insulators intended for use in polluted
conditions — Part 2: Ceramic and glass insulators for a.c. systems

IEC TS 60815-3: 2008 Selection and dimensioning of high-voltage insulators intended for use in polluted
conditions — Part 3: Polymer insulators for a.c. systems

IEC 61000-4-4 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-4: Testing and measurement techniques —
Electrical fast transient/burst immunity test

IEC 61000-4-11 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-11: Testing and measurement techniques
— Voltage dips, short interruptions and voltage variations immunity tests

IEC 61000-4-17: 2009 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-17: Testing and measurement
techniques — Ripple on d.c. input power port immunity test

IEC 61000-4-18 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-18: Testing and measurement techniques
— Damped oscillatory wave immunity test

IEC 61000-4-29 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-29: Testing and measurement techniques
— Voltage dips, short interruptions and voltage variations on d.c. input power port immunity tests

IEC 61000-6-2 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-2: Generic standards — Immunity for indus-
trial environments

IEC 61000-6-5 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 6-5: Generic standards — Immunity for equip-
ment used in power station and substation environment

IEC 61180 High-voltage test techniques for low-voltage equipment — Definitions, test and procedure
requirements, test equipment

IEC 61810-7: 2006 Electromechanical elementary relays — Part 7: Test and measurement procedures

IEC 62262: 2002 Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against external
mechanical impacts (IK code)

IEC 62271-4 High-voltage switchgear and controlgear — Part 4: Handling procedures for sulphur hexa-
fluoride (SFg) and its mixtures

CISPR 11: 2015 Industrial, scientific and medical equipment — Radio-frequency disturbance characte-
ristics — Limits and methods of measurement

CISPR TR 18-2 Radio interference characteristics of overhead power lines and high-voltage equipment —
Part 2: Methods of measurement and procedure for determining limits
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